«apean npouspactanusy» (54), «ueet» (52), «pasmep» (42).

WTak, koHuenTyanbHas nHdopmaums, 3aknoYeHHas B 3Ha4YEHNSIX CIOB, He SiB-
NSAeTCH NPOCTbIM XaOTUYHLIM HAarpOMOXAEHNEM, a NpeAcTaBnseT cobon utor Ao-
BOMbHO CTPOroro aHanu3a BCeX MMEeIoLLMXCS 3HaHUN O AepeBbsX.
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0.B. KYNUK
GEpecm, Bpl'Y umeru A. C. lNywkuHa

TEMA MAJIEHBKOIO YEJTOBEKA B POMAHE FrAHCA
®ANNALObI «4TO XE OANbLWE, MANEHBbKUWA YENOBEK?»

PomaH «YTo0 e ganblie, ManeHbkuii yenosek?» (1932) HanucaH B nopy, koraa
B [epmaHum, Kak u B ApYrux KanuTanuMcTuYecknx CTpaHax, paspasnncs KecToKni
3KOHOMMYeCKui Kpusuc. B gaHHom pomane I ®annaga nosecTByeT 0 noasx, Ao-
BEAEHHBIX KPM3UCOM A0 MOMHON HULLETHI U 6E3bICXOAHOCTH.

«lch glaub immer, es kann uns gar nicht schlecht gehen. Warum denn eigentlich?
FleiBig sind wir, sparsam sind wir, schlechte Menschen sind wir auch nicht, den
Murkel wollen wir auch, und gerne wollen wir ihn — warum soll es uns da eigentlich
schlecht gehen? Das hat doch gar keinen Sinn!» [1, c. 79]. Ho mup HecnpaBegnus.
OcobeHHo mup Nepmanun Hadana XX Beka. Jliogu TepstoT paboTy, TEpSOT KyCOoK
xneba, HabupaeT cuny almncTckoe ABVKEHNE, BOT-BOT Pa3pa3nTcsl BOMHA.

lepmaHus Hayana TpuguaTtblx onucaHa B Tpygax b. Bpexta, A.[lebnuHa
n 3.M. Pemapka. B LieHTpe, KOHEYHO Xe, «ManeHbKkuii Yenoseky». Y I dannagpl oH
He CTOoNb poMaHTuYeH, kak y 3.M. Pemapka, He Tak cxematuudeH, kak y b. bpexTa,
M HE TaK NpoTuBopeumB, kak y A. JebnuHa. OH camblil 0ObIYHbLIN B MEpPY YECTHbIN
¥ NOPSA0YHBIN NapeHb, KOTOPbIV TOMBKO U XOYET, YTO HopManbHo paboTtaTb U UMeTb
Kpenkyto cemblo. EMy H1Koraa He BbITaLLMTb CBOK CEMbIO 3 HULLETBI. OTO He TOT Ye-
NOBEK, KOTOPbIN CNOCOOEH CBEPHYTb ropbl 1 NepekpouTb nog ceds mup. OH He yme-
€T ObITb MHULMATUBHBIM, HE YMEET HaXOAWTb BbIX0d, U3BopaumBaThes. [MuHHeGepr
He NPOCTO MarneHbKUN YenoBeK, OH CO3HaeT cebsl TaKOBbIM, HE UMEET HUKaKNX aM-
Omumir. OH XoueT yaepxaTbCs v NpoXKTb. M BCe. Ho xu3Hb — HENpocTas LWTyka, 0Co-
6eHHO B 3TO BpEMS U B 9TOM MecTe: HecTabunbHOCTb, 03nobneHue, Tpesora, BUCS-
Las B BO3AYyXe, Kaxablil KDYTUTCS, Kak MOXET, Kax bl XO4eT NOACUAETb APYroro.

3noknioueHns 6eaHoro MoranHeca 1 ero KHOIA cynpyri OMMbI OnMCaHBbl Ofi-
HOBPEMEHHO C COYYBCTBMEM U capka3MoM. leposm [ Gannagbl JocTalnTcs MNH-
KW 1 TYMaku He TOMNbKO OT XM3HMW, HO M OT aBTopa. KaxeTcs, 4To aBTOp NpsyeTcs
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3a yrnom, HabntoaaeT, kak repoii GapaxTaeTcs B Nyxe, BpEMS OT BPDEMEHW BbICOBbI-
BaeTcs U kpnumnT: «Cnabak! Cnabak!».

PomaH «YT0 e fanblue, ManeHbK1n YeNoBeK?» — 3TO UCTOPUSI MOMOZOI Napbl,
NCTOPYUS BbKMBAHUSA, UcTopust MobBK, uctopust 6egHocTn. PaboTta n obecneyer-
HbI Kycok xneba — B npoLunom. MNpoasuxexune no cnyxbe n Hagexabl — B NPOLLIIOM.
Ho MuHHebepru pelwatoT BbiXK1BaTL B 3TOM MUpe BABOEM. BTpoem ¢ Manbiwom.

B pomaHe peyb MaeT 0 X13HU rOpOACKON 6eAHOTHI B FOfbl SKOHOMWUYECKOTO KpU-
31ca, HO B HEM 3aKntoyeH 1 bonee 3HaunTenbHbI, 06o6Lwatowmi cmeicn. I ®anna-
[a nokasan CyLeCTBEHHbIE CTOPOHbI XWU3HW PSAZ0BOro TPYASALLErocs B kKanutanu-
cTM4YeckoM obLuecTBe — HeobecnevyeHHOCTb, HEYBEPEHHOCTb B 3aBTPaLLUHEM [He,
kabanbHylo 3aBUCUMOCTb OT MpeanpuHUMaTens, rHeTywui ctpax 6espaboTtuubi.
OH cosgan Tunuyeckue, 3anoMmHaoLmecs obpasbl «<ManeHbkux nogen» — 6espa-
6oTHOro cnyxatyero MNMuHHebepra v ero xeHbl JTamxeH.

Ceityac He NPUHATO 0CO3HAHHO yMaTh O cebe Kak 0 «ManeHbKOM YenoBekey, kak
3TO NOCTOsIHHO AenaeT MuHHebepr. Ho koraa ctankuBaeLwbes ¢ YUHOBHUYLUM Bec-
npeaenom, oLlyLiaellb 3T0 BCEN koxei. [oHnMageLLb, YTO MaLuvHa BropokpaTum Tebs
3anpocTo nepeeseT (a ynpaBnsaTb €M NPU 3TOM MOTYT Takue Xe, Kak Tbl).

Ha Haw B3rnsg, KHura saeBnseTcs 6mmskon Kaxaomy, KTo korga-nubo oudyuan
cebs KpoLeyHbIM 6ECMOMOLLHBIM BUHTUKOM B OFPOMHOW rOCy4apCTBEHHOW MalUuHe,
KoTopasi paboTaeT COBCEM He Tak, KaK Tbl Obl XOTeS, HO Thbl HE MOXELLIb HNYErO C 3TUM
noAenath; KaxaoMy, KTO XM OT MOMyYKM A0 NOMYYKK, TPSICCS Haf KaxabliM pyonem,
C TPEBOroW 1 CTPaxOM MIlaHNpOBan pacxoabl; Kaxaomy, KTo 6osncs Hesegomoro 6y-
AyLLero, B KOTOPOM HE XAET HUYEro XOpOLLEro.

B MPOHUYHBIX CUTYaLMsAX TEX BPEMEH Thbl BHE3AMHO HAYMHAET HaXoaMTb CXOACTBO
C peanbHOW XU3HbI0 — XECTOKOe, HEBBLIHOCMMO AaBsllee CXOACTBO. M 4To xe Aanb-
e, ManeHbk1in YyenoBek? Tbl BCe paBHO NPOLOIKaeLLb XUTb. [1yCTb Aaxe 3Ty TBOK
KU3Hb» TaK U XO4ETCS HAa3BaTb HE MHAYE, KaK BbKMBAHUEM.

PomaH «YT0 e ganblue, ManeHbKnin YenoBek?» — 3T0 UCTOPUS, KOTOPON Be-
PULLIb; UCTOPWUS], B KOTOPOW €CTb Camoe OCHOBHOE B Ntobble, camble XyALune 1 ca-
Mble NyyluKe BpeMeHa — Bepa, Hagexaa, ntoboBb, 0 YeM NPEBOCXOAHO CKasarn caMm
aBTop: «Man hat mir gesagt, warum weil3t du keine Antwort auf die Frage: was nun?
Lémmchen ist meine Antwort, ich weil3 keine bessere, Gliick und Elend, Sorge und
ein Kind, Sorgen um ein Kind, Auf und Ab des Lebens, nicht mehr, nicht weniger»
(Hans Fallada, 1932).
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